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Lettres i une vieille femme.

I
Madame,
J’ai a4 examiner aujourd’hui votre troisieme
grief contre notre sexe :
« Je connais des messieurs qui restent a cau-
» ser dans les cafés jusqu’a minuit, quoique la
» police doive faire fermer les dits catés a onze
» heures. »

Hélas, madame, qui ne les connait pas; ils _

s’appellent légion.

Mais dans cette légion, je voudrais distinguer
ceux que la considération publique entoure ;
cette clientele choisie des cercles et des cafés
de premier ordre ; ces hommes enfin, qui, aux
yeux de tous, sont honnétes, travailleurs, ran-
gés, et dont les familles, grace a leurs efforts,
ne manquent de rien en ce qui touche la vie
matérielle.

Combien n’en est-il pas, parmi ces derniers,
qui croient de bonne foi avoir rempli leurs de-
voirs d’époux et de pere parce qu’ils ont as-
suré le pain quotidien de leur famille?

Hors les repas pris a la hate, toutes les heu-
res de la journée sont pour le bureau, I'atelier,
le chantier, les affaires. Puis le soir venu, mon-
sieur s’en va a son cercle ou a son café, pren-
dre ses ébats, causer ou faire sa partie de car-
tes ou de billard. Et c¢’est ainsi six jours de la
semaine et quelquefois sept. Les mieux avi-
sés, pourtant, donnent a leur famille 1’aprés-
midi du dimanche, quand ils n’ont pas, ce jour-
la, un rendez-vous d’affaires, une féte ou un
comité cqui réclame leur présence.

Je ne voudrais cependant pas vous laisser
croire, madame, que j’éprouve de la répulsion
pour le cercle et le café: que je dédaigne une
causerie agréable, une partie de cartes ou de
billard. Loin de la est ma pensée, comme 1’est
celle de critiquer ceux qui usent de ces jouis-
sances.

Je prise assez les conversations vives, en-
jouées,aimables d'une tablée d’amis. Le billard
estun bel et bon exercice d’adresse qui laisse
la téte libre et constitue une gymnastique salu-
taire. Quant au jeu de cartes, il peut étre utile
comme dérivatif.

Mais je plains sincérement ceux pour qui ces
récréations excitantes sont devenues un besoin
que.chaque soir rappelle avec une puissance
nouvelle. Je parle ici des peres de famille que
cette vie captive et enchaine au point qu’ils ne
se sentent plus la force de s’y soustraire.

L’habitude, le pli pris, voila qui est fatal, fa-
tal a la famille. On se fait si vite a cette vie exté-
rieure !

Chaque soir on se retrouve au méme en-
droit, & la méme table, avec les mémes amis.
N’a-t-on pas toujours quelque chose i se dire
ou une revanche a prendre au jeu? Un peu
comme ceci, un peu comme cela, la soirée se
passe, et on rentre chez soi a la seconde in-
jonction de la police.

Pendant ces soirées, que se passe-t-il a la
maison? Vous le voyez d’ici, madame.

Si I’épouse a peu de besoins d’expansion,

qu’elle soit énergique et prudente, elle élévera
ses enfants, quand méme, et leur inspirera I’af-
fection et la crainte de lear pére. Elle saura
peut-étre montrer a son mari un front calme
et serein, ala pensée que son sort pourrait étre
pire. Sa maison sera bien dirigée et on y verra
régner I'ordre et I'économie.

Mais qu’on ne s’y trompe pas; ce sont la de
rares exceptions.

L’éloignement continuel des deux époux est
une chose grave; on s'y fait, mais il n’y a plus
d’intimité, d’échanges d’idées.

Si par hasard monsieur passe quelques ins-
tants a la maison, il est, — comme vous le di-
tes treés bien, madame, — frappé de mutisme.
Il ne sail pas trouver un mot aimable, et pour-
tant il passe, & son cercle, pour un spirituel
causeur. :

Voila ott on arrive quand le mari prend son
centre de jouissance en dehors de la famille.

Et c’est la un des résultats les moins faicheux
de cette maniére de faire.

Car, si au lieu d’une femme modecle, la mai-
tresse de la maison est faible et insouciante ; si
les besoins de son intelligence ou de son cceur
la poussent a rechercher la société, alors la
communauté entiere en soufire.

Les enfants sont livrés sans surveillance a
des mains étrangeres ; madame fait des visites
et en recoit; le ménage est mal tenu, et le na-
vire conjugal s’en va a la dérive et finit par
sombrer un beau jour!

A qui la faute, si le mari en sortant de chez
lui chaque soir ouvre la porte a tous les abus?

Je voudrais avoir exagéré, madame ; mais,
malheureusement, il n’en est rien. L’indiffé-
rence mine aussi strement les ménages qui
paraissent le mieux assortis que I'eau qui,
tombant goutte a goutte, arrive a percer le ro-
cher. Vous n’étes pas sans en connaitre de
nombreux exemples.

Aussi, — j’en appelle a votre expérience, —
ne vaudrait-il pas mieux que les hommes, au
lieu de revendiquer des droits nouveaux pour
les femmes, voulussent bien d’abord les faire
jouir de la plénitude de ceux que leur accorde
le mariage ?

Je vous ai parlé bien franchement, j’ai fait
mon med culpd. Dans ma prochaine, je vous
entretiendrai de mes griefs contre les dames.

Croyez, madame, & tout mon respect.

L. G:
—e DD
Sport et sport.

On nous écrit de Lausanne :

Que « Gringalet » loue le sport du cheval,
que « Sam » défende celui du vélo, tout cela
m’est bien égal. Quoique mauvais sportman,
j’admire I'un et I'autre de ces deux exercices.

Je souris bien un peu a la vue de certains
cavaliers qui viennent faire leurs petits effets
de torse, au coup de midi, sur la place de
St-I'rancois, ou a celle de quelques vélocemen,
qui s’efforcent d’afficher, dans leur demi-nu-
dité, des biceps gros comme des fuseaux. Peu
importe encore, c’est du sport et chacun est
content. .

Mais ce que je veux critiquer ici, c’est I’en-
gouement ¢u’ont pris les femmes pour la bi-
cyclette, bien que chez nous ce genre d’exer-
cice n’a pas encore séduit beaucoup de nos
gracieuses dames.

Qu’on laisse aux femmes de la soi-disant pu-
dibonde Angleterre le caprice de ces sports
bruyants et tapageurs, tels que: cycle et cric-
kelt; mais de grace, mesdames, nous qui cher-

. chons en vous la modestie et la candeur, ne

vous exhibez donc pas a califourchon sur un
pneu, en costume masculin, dévorant les kilo-
metres.

On a beaucoup cherché a faire valoir la grace
du costume de bicycliste porté par la femme. Je
suis tres jeune encore, et j’éprouve, il est vrai,
un malicieux plaisir a contempler certains
charmes ainsi dévoilés :. mais combien je suis
plus fasciné, quand je vois une jolie femme re-
lever discrétement sa robe par un temps plu-
vieux, laissant voir un pied mignon et deviner
le reste.

Faites tous les sports que vous voudrez,
mesdames, mais ne faites pas ceux qui com-
promettent votre dignité. Restez femmes, con-
servez votre costume, que vous portez avec in-
finiment plus de gout que le notre, et ne vous
laissez pas entrainer par la fougue qui s’em-
pare de nos jours, de ces femmes » fin de

sexe. » DrEaw.
FAVEY ET GROGNUZ A YVERDON
XXV

Nos deux promeneurs causérent longtemps
encore des diverses scénes dumusée qu’ils ve-
naient de visiter; Napoléon, surtout, absorbait
leur pensée. Ils en parlaient avec enthou-
siasme. Cependant, Favey ne put s’empécher
de faire la réflexion qu’a coté de tant de gloire
militaire, il avait fait beaucoup de mal.

— Que de monde il a fait mourir! disait-il.

— Pardine, répliquait Grognuz, on ne peut
pas faire la guierre sans tuer quelqu’un. Com-
ment veux-tu?...

— Oui, mais il faut étre de bon compte : voila
un homme qui ne pouvait pas rester un mo-
ment tranquille et qui cherchait des niaises a

. toutes les puissances: épi crac! il leur tombait

dessus !

— Oh! je sais bien. Avec lui il ne fallait
pas cresener, sans quoi!... Mais ca fait rien,
¢’était un rade lulu! Te rappelles-tu de la cam-
pagne de Russie? Tu sais, nous avons ca lu
ensemble un soir. Quand méme il gelait a
pierre fendre et que ses soldats, qui avaient
les doigts enmourtis, ne pouvaient plus tirer
le gatollion, il allait quand méme contre I'en-
nemil... Tonnerre !... il parait qu’ils ont rude-
ment souffert! On dit qu’en revenant I'armée
était tout éparpillée.

— (’est bien sur, ajoutait Favey : il ne fallait
pas aller la-bas au gros de I’hiver, avec les cra-
mines qu'il y fait. C’est dans cette guierre qu’il
avait ramassé ses douleurs asiatiques... D’ail-
leurs, quand on a une belle place comme celle
qu’il avait, on reste un peu tranquille. Je parie
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qu’il n’a pas passé seulement quinze jours de
suite avec sa Joséphine.

— Ma foi non ; il était encore plus souvent
déhors que nous... h! Monsieur le régent!
Mais qu’est-ce que vous faites par la?... quel
bon nouveau ?... Voulez-vous pas vous asseoir
un moment ?. -

— Mereci, je viens de prendre un verre avec
un de mes collégues, et comme je liens & ren-
trer ce soir, je veux visiter un peu la place de
féte.

— Nous nous renlournons aussi ce -soir,
notre notaire nous attend pour une affaire; ca
fait qu'on prendra le train ensemble. It pi, si
¢ane vous dérange pas, nous ferons un petit
tour avec vous par la.

— Avec grand plaisir, messieurs.

— Alors vous avez sans doute bien visité
I’Exposition, depuis mon départd’Yverdon?...

—Eh bien, pas pour dire, fit Grognuz, nous
aimons mieux y retourner plus tard; il y aura
moins de monde. On a voulu y aller hier, mais
¢’était toujours pis. Alors j’ai dit au beau-frere,
si au lieu de se faire cougner pendant demi-
heure vers celte porte nous allions dire bon-
jour a 'ami B., vous savez, le pere de la jolie
demoiselle, puisqu’on n’a pas encore pu levoir?
Nous y sommes allés épi la journée s’est pas-
sée comme ¢a sans s’en apercevoir.

— Mademoiselle Angélina y était-elle ? de-
manda le régent d’un air embarrassé.

— Aloo, et le papa aussi.

— Vous a-t-il parlé du mariage de cette
charmante enfant avec 1'élégant monsieur en
question?

Et IFavey riant aux éclats:

— Ah! ah! elle est bonne celle-la!...... Vous
étes bien toujours le meéme, mossieu le
régent. Mais aussi vous ne voulez pas nous
écouter. 11 y a pas plus de mariage la que sur
ma main.

Ceci entre nous : on a comme ¢a fait causer
un peu le pére, sans faire semblant de rien, et
il nous a tout raconté.

— Bah ! exclame l'instituteur. :

— Oui. Et savez-vous ce que c'est que ce
beau mossieu dont vous avez tant peur?... Un
commis-voyageur, une espéce de freluquiet
qui vend des liquieurs, et qui les embéte tous
avec sa blague, chaque fois qu’il vient. Voila
tout!

Ah! si vous croyez que mademoiselle Angé-
lina se laisse ainsi entortiller par ce saute-
ruisseau, vous vous trompez; elle n’est pas si
tantoume que ca; elle voit clai, allez, épi le
pére aussi.

— Sans doute, sans doute.... . Ah! quelle
ravissante femme! fit l'instituteur avec un
soupir de soulagement et un rayon de joie
dans les prunelles.

— Alors, laissez-moi vous dire, continue
Favey, tout en buvant un verre avec le pére,
on lui a comme ca un peu parlé de vous...

— C’est pas possible l...

— Attendez, attendez, bougez pas le hateau,
faut pas croire qu'on lui a dit I'affaire d’em-

bléme ; ca est venu peu-za-peu. On lui a dit. -

que ma foi sa fille nous plaisait rudement,
mais qu’ily avait quelqu’un que nous connais-
sions & qui elle plaisait encore bien plusse, un
brave jeune homme qui était venu deux fois

au café avec nous. « Peut-on vous demander

qui c’est? » qu’il nous dit comme ca. « Pour-
quoi pas, que jelui réponds. C’est mossieu
I'instituteur de chez nous, qui est aimé et
estimé de tout le village et qui a une des meil-
leures places du canton de Vaud. Alors vous
savez..... il est seul..... et..... »

— « Oh! je ne demande pas mieux que de
faire sa connaissance ; au moins on sait & qui
on a affaire, on peut causer... A présent, vous
savez.... c’est pas a moi a faire 'amour pour
lui. »

— Oui, mossieu le régent, voila comment ca
s’est passé, ajouta Grognuz, mon beau-frére
vous a dit la pure vérité. Epi ne faites toujours
votre nigaud, estiusez le terme comme on dit,
allez-y rondement, loyalement. Vous qui
maniez si bien la plume, envoyez vite un petit
mot de billet par écrit au pére; alors une fois
I"affaire engrenée, ca ira tout seul.

-
. *

Tout en causant ainsi et marchant a petits
pas, ils arrivérent prés du grand carrousel
connu sous le nom de monlagnes russes, et
donttoutes les petites voitures étaient bondées,
chacun voulant tater de ce curieux mode de
locomotion ; ¢’était un véritable engouement.

L’instituteur n’y tenant plus de joie, prit les
deux mains de Grognuz en s’écriant; « Chers
amis! que vous me faites de bien!... Vous le
savez, la derniére fois que nous allimes au
café et que nous la vimes causer presque inti-
mément avec le dit personnage, tout espoir
m’abandonna; vous m’encouragedites & per-
sister, il est vrai, mais j’étais si ébranlé... Mais
pardon, je crois vraiment que voila ces dames! »

— Quelles dames ? demande Grognuz.

— Mesdames vos épouses... la... sur les
montagnes russes... Voyez... attendez.:. 1a, 1a!

Les deux beaux-fréres écarquillaient les
yeux, mais ne pouvaient personne reconnaitre
parmi ce monde entrainé dans une course
folle aux sons de 'orgue de Barbarie.

Puis Favey s’écria tout & coup : « Ma foi, on
le dirait presque... Attendez qu’elles repas-
sent... C’est que ca tourne d’'un dare qu’on est
tout ébloui. »

Bientot le mouvement de la machine se ra-
lentit, et il n’y avait plus a douter, ces mes-
sieurs se trouvaient bel et bien en présence
de leurs chéres moitics.

(A suivre.)

PSS

Un de nos lecteurs nous envoie, sous le voile
de 'anonyme, les jolis vers suivants, en ré-
ponse i ceux (fue nous avons publiés samedi
dernier, sous le titre Grand’mére, et signés:
Augusta Coupey.

La défense des grand’méres.

Je viens pour relever le gant,

En '’honneur des pauvres grand’'méres.
Quoique chétif et peu fringant,
Ceignant mon casque et ma rapiere,
Jaccours, rempli de bonne foi,

Engager un galant tournoi.
Eh quoi! vous dites, gente dame,
Si j’ai bien compris vos raisons,
Que l'on devient jaune et grognon
En vieillissant, et que la flamme
Du soleil, ne chauffe plus
Ces étres tristes et perclus.
O que nenni! j'en sais plus d'une
Qui ne boude pas le soleil
It sourit méme au clair de lune ;
Qui ne céde pas au sommeil
Au prone. En plus, gaie et charmante,
Se promenant sans embarras,
Alerte, point du toul tremblante,
Et ne toussanl pas tant que ¢a.
Toujours par le bien occupée
Du logis, bienfaisante fée,
Giatant ceux-ci, gdtant ceux-la.
Lorsqu'on fut sage, qu'on fut bonne,
A I'henre ot s’enfuil la heauté,
Les cheveux blanes sont la couronne
Qui parle d'immortalité.
Combien, qui la portent, sereines :
Avec un pelit air de reines:
Puis quand la mort vient les ravir
On pleure... Elles étaient si chéres
Et l'on bénit leur souvenir.
Jai dit @ KU vivent les grand’meéres !

: Un Don Quichotle.

—_————

Lé crouiés dierrés et 1é z’Espagnolets.

(G’est portant terriblio qu'on ne pouésseé
jamé vivré ein pé dein stu pourro mondo, ki
lai a portant adé ddo grabudzo decé, delé; et
clliio qu'einmodont 1& niéses c’est justameint
lé pays qu’on dit civilisa, ka quand bin I’on dai
z'écoulés po 1& z’éduqu’a, d’ai z’incoura et d’Ai
menistrés po lio prédzi que ti 16 z’hommo
sont frirés, ne sont conteints queé quand pao-
vont alld subasta et roba d’ai z’autro pays que
ne lao diivont rein, bourla 1& maisons, éterti
lé dzeins et fére a payi dai z'impou 2 cllido que
ne passont pas I'arma a gautse.

L’est cein que font dein stu momeint 1&
z'Espagnolets dein cé pays qu'on lai dit:
Cuba, i6 on fi 1& pe bounes cigares dé Grand-
son. Leé dzeins dé per 1& que sont onco dézo la
patta de I’Espagne volliont féré a Davet et ma
fai 'ont bin réson; ma I’'Espagne lao z'a ein-
vouyi contré, quatro iadzo me dé bataillons
que y'ein a z'u a la défrepeniie dé Polhi-lo-
Grand, et sont & a ferrailli et & mettre tot & fa
et & sang, que ma fai ’ont dao fi a retoodre, ka
cllido gailla dé per 1é n’ont pas poaire dé liao
creseni et de se branqua contré leu, qu’on ne
sd pas onco cein que cein va bailli. Tadai que
cllido braves dzeins pouéssont nettivi lo pays
de cllido z’Espagnolets, coumeint1é petits can-
tons ont fé ai baillis 1& z’autro iadzo.

Ora, s’on vio savai du quand lé z’Espagno-
lets fotemassont per 1é, faut retorna coumeint
vo vé dere, on bocon ein derrai.

Dao teimps i0 la jografie n’étai pas onco
einveintaie, qu'Ulysse Guinand n’avai pas
onco écrit I'abrégé et i6 mn’avai onco min
dé mappemonde, I’Espagne étai la premire
dé I’écoula ein Urope, et l’avai dza passa
Essacé que le z'autro n’ein étiont pas onco a
Quatande. Lé godem, 1é iaia, 1& borgognons, lé
macaroni, lé dieu-me-dane, 1& combi et lé
cosaques n’étiont onco qué dai crazets a coté ;
ma cein a bin tsandzi du adon et cllido z’Es-
pagnolets ont bin dérupita.

Dein cé teimps I’étiont dai tot fins po alla
ein liquiettés et ein alleint dinsé rouda ein
naviot su la granta golhie, m’einlévine s’on
bio dzo que y’avai avoué leu on certain
Colomb, qu’on lai desai Christofe, n’ont pas
trova on pays qu’on ein avai jamé oiu parla et
que n’'étai pas su lo cadastre. Et coumeint
cllito z’Espagnolets étiont batailla qué dai
tonaires, 1’ont de suite tsertsi niéze ai dzeins
de stu pays et lao z'ont de: « Ora, n’ia pas!
s’agit pas dé cresena; voutro pays no convint,
no lo faut, coute qui coute: on va vo mettré
dai baillis po vo fére a payilé s’impou, et dai
dimido, et arreindzi vo! cllitlo gue faront 1é
renitants, ga! faut dzoure! »

Ma fai cllido pourro diablio ont bin coudi se
rebiffi; ma n’ont pas pu sé branqui contre,
k& n’aviont po arma a fi.qué d’ai nounous et
d’ai becllires, tandi que clliad de pé I’Espagne
aviont d’ai batons bornus que cratchivont lo
fit coumeint d’Ai seringues et que fasont dai
débordendieés que lé pourres dzeins dé per le
cruront que cllido gaillimaniyivontlo tounéro,
et I'ont du basta et sé soumettre. Et I’est dinse
que cllido z’Espagnolets ont prai on eimpartia
dé cllido pays qu’on a su ein aprés que c’étai
I'Amériqua; ma quoui trao impougné, mau
retint ; cein est bin z’alld por leu tandi on part
dé teimps ; ma tsau pou et petit z’a petit, cllido
gailld dé pé I'Ameériqua sé sont allurd; 'ont
coumeinei a fére « torche-mireau » et a traire
la leinga Ai baillis: sé sont rebiffa contre l&
z'Espagnolets et ont fini peé 1& fottre frou de tsi
leu ein lio deseint : « A la revoyance ! »

L ’Espagne n’a bintout pe rein z'u per 1é que
cein que lai reste ora, dontlo pays de pe Cuba,
que vAo fére coumeint 1& z’'autro. Volliont-te
réussi? Diabe lo mot y’ein sé; dein tilé cas,
on tsin su son fémé ein vaut dou, et cein sé
porrii bin que 'ausson lo dessus. Cllido dier-
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